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Gres porcellanato a tutta massa | Through-body porcelain tile | Durchgeférbtes Feinsteinzeug | Grés cérame pleine masse




RIFLESSI METALLICI
PER UN LOOK AUTENTICO

E HIGH-TECH

METALLIC REFLECTIONS FOR AN AUTHENTIC AND HIGH-TECH LOOK
METALL-REFLEXE FUR EINEN AUTHENTISCHEN UND HIGH-TECH-LOOK
REFLETS METALLIQUES POUR UN LOOK AUTHENTIQUE ET HIGH-TECH

Metallo, stonalizzato ed ossidato. E Alchimia,

la superficie in gres porcellanato, dall’aspetto
volutamente usurato ma stabile nel tempo,

che grazie al grande formato e alla quasi
assenza di fughe ricrea il mood irresistibile dei
vecchi stabilimenti in disuso. Il tipico sapore
industriale, la bellezza malinconica degli

edifici abbandonati & una tendenza tutta da
sperimentare in casa propria ma anche negli
spazi commerciali e le quattro varianti di colore,
insieme all’assortimento di formati, dal piu
grande 120x120 al piu piccolo 40x80, agevolano
I'utilizzo di questa collezione.

Oxidized metal effect, with random shade
variation. Alchimia is a porcelain stoneware
collection featuring a striking corroded, worn-
out effect. Its large size and the minimal grouting
needed, make for an irresistible design - a
modern take on the ever so fascinating appeal
of old factories. A timeless industrial mood -
typifying beautifully melancholic abandoned
workshops. Available in 4 color-ways and in
various sizes — from 120x120 cm to 40x80 cm,
this collection is suitable for a large number of
applications, lending itself to creating unique
residential and commercial settings alike.

Metall, gesprenkelt und oxidiert. Alchimia,

die Oberflache aus Feinsteinzeug, mit einem
absichtlich abgenutzten, aber dauerhaft stabilen
Aussehen, die durch das GroBformat und

das beinahe vollstdndige Fehlen von Fugen

den unwiderstehlichen Mood der alten, nicht
mehr genutzten Gebaude nachbildet. Der
typische industrielle Stil, die melancholische
Schoénheit der verlassenen Geb&ude ist ein
aufsteigender Trend, der nicht nur innerhalb
der hauslichen Mauern, sondern auch in den
Gewerberdumen erprobt werden kann, wobei
die vier Farbvarianten, zusammen mit der Vielfalt
der Formate, vom GrofBten 120x120 bis zum
Kleinsten 40x80, den Einsatz dieser Kollektion
erleichtern.

Métal, stonalisé et oxydé. C'est Alchimia, la
surface en grés cérame, d'aspect volontairement
usé, mais stable dans le temps, qui, grace a

sa grande taille et a 'absence quasi totale de
joints, recrée |'ambiance irrésistible des anciens
établissements a I'abandon. Le go(t industriel
typique, la beauté mélancolique des batiments
abandonnés est une tendance a expérimenter
chez soi, mais aussi dans les espaces
commerciaux et les quatre variantes de couleur,
ainsi que l'assortiment de formats, du plus
grand 120x120 au plus petit 40x80, favorisent
|'utilisation de cette collection.
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Rivestimento/Wall: Mosaico HLC 10 | Pavimento/Floor: HLC 10 Rett.



6 Pavimento/Floor: HLC 10 Rett. Rivestimento/Wall: Mosaico HLC 10



8 Pavimento/Floor: HLC 5 Rett. 9



10 Pavimento/Floor: HLC 5 Rett. - 11



Rivestimento/Wall: Decoro HLC 9 Rett.
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14 Rivestimento/Wall: HLC 9 Rett. | Pavimento/Floor: HLC 9 Rett. 15
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Rivestimento/Wall: HLC 9 Rett. | Pavimento/Floor: HLC 9 Rett.
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r: HLC 8 Rett.
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Alchimia

120x120 60x120 80x80 40x80

L

120x120 . 48"x48" 60x120 . 24"x48"

| =

80x80 . 32"x32" 40x80 . 16"x32"
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UN EN ISO 10545.12:
RESISTANT

UNI EN ISO 10545.13: GA
UNI EN ISO 10545.14: 5

DIN 51130: R9
DIN 51097: A
ANSI A 137.1 (DCOF): 20,42
i BCRA: >0,40
=

i

Sizes Mgq. . . Kg.
120x120 (Pallet 122x122 cm) 1,44 1204,00
120x120 decoro 1,44 1204,00
60x120 1,44 1165,00

/ 60x120 decoro 1,44 1165,00

. 80x80 1,28 1116,00
40x80 0,96 638,00

= 2x120 listello

30x30 mosaico
40x60 muretto
7x80 battiscopa

0,54 R
0,96 R
8,00 ml.

7x1 battiscopa 7,20 ml.

33x120 gradone lineare

N[ =02 AW ININ|IN| ==

33x33 gradone angolare
Rivestimento/Wall: Muretto HLC 9
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Alchimia

120x120 60x120 80x80 40x80

120x120 . 48"x48" 60x120 . 24"x48" 30x30 . 12"x12" 120x120 . 48"x48" 60x120 . 24"x48"
GRLC10R HLC 10 Rett. GCLC10R HLC 10 Rett. G3LC10MO Mosaico HLC 10 GRLC10DEC Decoro HLC 10 Rett. GCLC10DEC Decoro HLC 10 Rett.
[HEPE 112 [ 233 [l1ss (128

2x120 . 3/4"x48"
GRLC10LIS Listello HLC 10 Rett.

O 064

80x80 . 32"x32" 40x80 . 16"x32" 40x60 . 16"x24"
GTLC10R HLC 10 Rett. GOLC10R HLC 10 Rett. G8LC10MU Muretto HLC 10
101 o091 317

PEZZI SPECIALI » SPECIAL PIECES » FORMTEILE e PIECES SPECIALES

I —

7x80 . 234"x32" 7x120 . 23/4"x48" 33x120 . 13"x48" 33x33 . 13"x13"
BATTISCOPA BATTISCOPA GRADONE LINEARE GRADONE ANGOLARE
GOLC10R80 HLC 10 Rett. GOLC10R12 HLC 10 Rett. G3LC10RG12 HLC 10 Rett. G3LC10RGA HLC 10 Rett.

B o2s B 031 O 293 Q28
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Alchimia

120x120 60x120 80x80 40x80

120x120 . 48"x48" 60x120 . 24"x48" 30x30 . 12"x12"
GRLCO5R HLC 5 Rett. GCLCO5R HLC 5 Rett. G3LCO5MO Mosaico HLC 5
(143 112 (233

80x80 . 32"x32" 40x80 . 16"x32" 40x60 . 16"x24"
GTLCO5R HLC 5 Rett. GOLCO5R HLC 5 Rett. G8LCO5MU Muretto HLC 5
101 o091 317

120x120 . 48"x48" 60x120 . 24"x48"
GRLCOSDEC Decoro HLC 5 Rett. GCLCOSDEC Decoro HLC 5 Rett.

[l1ss (128

2x120 . 3/4"x48"
GRLCOSLIS Listello HLC 5 Rett.

O osa

PEZZI SPECIALI » SPECIAL PIECES « FORMTEILE * PIECES SPECIALES

Sl el

7x80 . 2%/4"x32" 7x120 . 2%/4"x48" 33x120 . 13"x48" 33x33 . 13"x13"
BATTISCOPA BATTISCOPA GRADONE LINEARE GRADONE ANGOLARE
GOLCO5R80 HLC 5 Rett.  GOLCO5R12 HLC 5 Rett. G3LCO5RG12 HLC 5 Rett. G3LCO5RGA HLC 5 Rett.
B o2s B 031 O 293 Q28
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Alchimia

120x120 60x120 80x80 40x80

120x120 . 48"x48" 60x120 . 24"x48" 30x30 . 12"x12"
GRLCO9R HLC 9 Rett. GCLCO9R HLC 9 Rett. G3LCO9MO Mosaico HLC 9
(143 112 (233

80x80 . 32"x32" 40x80 . 16"x32" 40x60 . 16"x24"
GTLCO9R HLC 9 Rett. GOLCO9R HLC 9 Rett. G8LCO9MU Muretto HLC 9
101 [ 091 317

120x120 . 48"x48" 60x120 . 24"x48"
GRLCO9DEC Decoro HLC 9 Rett. GCLCO9DEC Decoro HLC 9 Rett.

[l1ss (128

2x120 . 3/4"x48"
GRLCO9LIS Listello HLC 9 Rett.

Ooea

PEZZI SPECIALI » SPECIAL PIECES « FORMTEILE * PIECES SPECIALES

=

7x80 . 2%/4"x32" 7x120 . 2%/4"x48" 33x120 . 13"x48" 33x33 . 13"x13"
BATTISCOPA BATTISCOPA GRADONE LINEARE GRADONE ANGOLARE
GOLCO9R80 HLC 9 Rett.  GOLCO9R12 HLC 9 Rett. G3LCO9RG12 HLC 9 Rett. G3LCO9RGA HLC 9 Rett.
B o2s B 031 O 293 Q28
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Alchimia

120x120 60x120 80x80 40x80

120x120 . 48"x48" 60x120 . 24"x48" 30x30 . 12"x12" 120x120 . 48"x48" 60x120 . 24"x48"
GRLCO8R HLC 8 Rett. GCLCOS8R HLC 8 Rett. G3LCO8MO Mosaico HLC 8 GRLCO8DEC Decoro HLC 8 Rett. GCLCO8DEC Decoro HLC 8 Rett.
(143 112 (233 [l1ss (128

2x120 . 3/4"x48"
GRLCOSLIS Listello HLC 8 Rett.

Ooea

80x80 . 32"x32" 40x80 . 16"x32" 40x60 . 16"x24"
GTLCO8R HLC 8 Rett. GOLCO8R HLC 8 Rett. G8LCO8MU Muretto HLC 8
101 [ 091 317

PEZZI SPECIALI » SPECIAL PIECES « FORMTEILE * PIECES SPECIALES

I

7x80 . 2%4"x32" 7x120 . 23/4"x48" 33x120 . 13"x48" 33x33 . 13"x13"
BATTISCOPA BATTISCOPA GRADONE LINEARE GRADONE ANGOLARE
GOLCO8R80 HLC 8 Rett. GOLCO8R12 HLC 8 Rett. G3LCO8RG12 HLC 8 Rett. G3LCO8RGA HLC 8 Rett.

B o2s B 031 O 293 0128
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Caratteristiche tecniche

Technical characteristics | Technische eigenschaften | Caracteristiques technique

Gruppo Bla EN 14411_G

HARD

Gres porcellanato a tutta massa
Through-body porcelain tile
Durchgeférbtes feinsteinzeug

Le grés cérame pleine masse
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Assorbimento d'acqua
Water Absorption
Wasseraufnahme
Absorption d’'eau

Resistenza alla flessione
Bending strength
Biegezugfestigkeit
Resistance a la flexion

Resistenza al gelo
Frost resistance
Frostbestandigkeit
Résistance au gel

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance to thermal shock
Temperaturwechselbestandigkeit
Résistance aux écarts de température

Resistenza dei colori alla luce
Colour resistance to light exposure
Farbechtheit unter Lichteinfluss
Résistance des couleurs a la lumiére

Resistenza allo scivolamento

Skid resistance
Rutschhemmung
Résistance au glissement

Resistenza allo scivolamento_D-COF

Skid resistance_D-COF
Rutschhemmung_D-COF

Résistance au glissement_D-COF

Resistenza allo scivolamento_B.C.R.A

Skid resistance_B.C.R.A
Rutschhemmung_B.C.R.A

Résistance au glissement_B.C.R.A

Valori limite previsti
Established limits
Vorgesehene grenzwerte
Valeurs limites prevues

<0,5%

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Bruchlast

Module de rupture

Min. > 35 N/mm?

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

DaR9aR13
FromR9to R 13
Von R 9 bisR 13
DeR9aR13

DaAaC
From Ato C
Von A bis C
DeAaC

> 0,42

> 0,40

Variazioni cromatiche

Shade Variation
Farbvarianten

Variations de couleur

Prestazioni
Performances
Leistung
Prestations

~0,1%

~50 N/mm?

Ingelivo
Frost proof
Frostsicher
Ingelif

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistant

R9

Conforme
Conforms
GemaB
Conforme

Conforme
Conforms
GemaB
Conforme

RANDOM

Norma
Norms
Norm

Norme

EN ISO 10545-3

EN ISO 10545-4

EN ISO 10545-12

EN ISO 10545-9

DIN 51094

DIN 51130

DIN 51097

ANSI A 137.1:2012

Metodo BCRA

o & [

Resistenza all’attacco chimico
Chemical resistance
Bestandigkeit gegen chemikalien
Resistance a |'attaque chimique

Resistenza alle macchie
Stain resistance
Fleckenbestandigkeit
Resistance aux taches

Campo d'impiego consigliato
Recommended use
Anwedungsbereich

Piece d’emploi conseillee

Valori limite previsti
Established limits
Vorgesehene grenzwerte
Valeurs limites prevues

GB minimo
GB minimum
Mind. GB
GB minimum

Classe 3 minimo
class 3 minimum
Mind. klasse 3
classe 3 minimum

Prestazioni
Performances
Leistung
Prestations

Conforme
Conforms
GemaB
Conforme

Conforme
Conforms
GemaBl
Conforme

——

Alchimia

Norma
Norms
Norm

Norme

EN ISO 10545-13

EN ISO 10545-14

Valori di riferimento validi per quasi la totalita delle nostre collezioni. Consultare il sito e i cataloghi di serie per maggiori specifiche. | Reference values valid for al-

most all our collections. Browse through our website and look at our catalogues for further specifications. | Eckwerte gelten fuer fast allen Serien. Fiir weitere Infos
schauen Sie bitte unsere Web-Seite und die einzelne Brochuren. | Valeurs de référence valables pour la quasi totalité de nos collections. Consulter le site internet et
les catalogues des séries pour plus d'informations.

Codice prezzo
Price code
Preisgruppe
Code prix

[] Prezzo al metro quadro

Price per square metres
Preis per Quadrat Meter
Prix au métre carré

[Q Prezzo al pezzo
Price per piece
Preis per Stueck
Prix a la piéce

B Prezzo al metro lineare

Price per linear metres
Preis per Lfm
Prix au métre linéaire

31



L'azienda si riserva la facolta di apportare variazioni ai prodotti e alle caratteristiche illustrate in questo strumento.
| colori sono da ritenersi puramente indicativi.

The company reserves the right to make any change to products and features shown in this catalogue.
All colors are purely a guide.

Das Werk behalt sich vor, das Recht Anderungen an den in diesem Katalog enthaltenen Produkten und dessen Eigenschaften vorzunehmen.
Farbabweichungen vorbehalten.

L'usine se réserve le droit d'apporter des modifications aux produits et aux caractéristiques présentées dans cet outil.
Les couleurs doivent étre considérées a titre purement indicatif.

E vietata la riproduzione, anche parziale, dello strumento in tutte le sue forme.

Any kind of copy of this catalogue, even partial reproduction, is prohibited.

Das Werk ist urheberrechtlichgeschitzt. Vervielfaltigung sowie Einspeicherung und Verarbeitung in welcher Form auch immer ist unzuléssig und strafbar.
La reproduction, méme partielle, de l'instrument sous toutes ses formes est interdite.

© 2020 Ceramica del Conca S.p.A. All rights reserved.

MARCH / 2020
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